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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2016/2270
(2016. gada 15. decembris)

par Singapiira apstiprinato birzu lidzvértibu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 648/2012

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. julija Regulu (ES) Nr. 648/2012 par arpusbirzas atvasina-
tajiem instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjjumu registriem (') un jo pasi tas 2.a panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (ES) Nr. 648/2012 ir noteiktas tirvértes un divpusgjas riska parvaldibas prasibas attieciba uz arpusbirzas
atvasinato instrumentu [igumiem, ka ar zinojumu sniegSanas prasibas attieciba uz $adiem ligumiem. Regulas (ES)
Nr. 648/2012 2. panta 7. punkta arpusbirzas atvasinatie instrumenti ir definéti ka atvasinato instrumentu ligumi,
kuru izpilde notiek arpus reguléta tirgus Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/39/EK (3 4. panta
1. punkta 14) apakSpunkta izpratné vai arpus tre$as valsts tirgus, kas saskapa ar Regulas (ES) Nr. 648/2012
2.a pantu uzskatams par lidzvertigu regulétam tirgum. Tade] ikvienu atvasinato instrumentu ligumu, kura izpilde
notiek tre$as valsts tirgli, kas nav uzskatims par lidzvértigu regulétam tirgum, Regulas (ES) Nr. 648/2012
vajadzibam klasificé ka arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu.

(2)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 2.a pantu tresas valsts tirgus ir uzskatams par lidzvértigu regulétam
tirgum, ja tas atbilst juridiski saisto§am prasibam, kas ir lidzveértigas Direktivas 2004/39/EK III sadala noteiktajam
prasibam, un ja minétaja tre$a valsti tas pastavigi ir paklauts iedarbigai uzraudzibai un prasibu izpildes nodrosi-
nasanai.

(3)  Lai tresas valsts tirgu varétu uzskatit par lidzvértigu regulétam tirgum Direktivas 2004/39/EK izpratné,
piemérojamo juridiski saisto§o prasibu un uzraudzibas un izpildes mehanismu nodro$inatajam iznakumam
batiba vajadzétu bt lidzvértigam Savienibas prasibam to regulativo mérku zina, kurus ar tam paredzéts sasniegt.
Tapec $a lidzvértibas novértéjuma noliks ir parliecinaties, vai juridiski saisto$as prasibas, kas Singapiira attiecas
uz apstiprinatam birzam, ir [idzvértigas Direktivas 2004/39/EK III sadala noteiktajam prasibam un vai minétie
tirgi pastavigi tiek paklauti iedarbigai uzraudzibai un prasibu izpildes nodrosinasanai. Tade] ikviens tirgus, kas lidz
§a lémuma pienemsanas dienai ir sapémis atlauju darbibai apstiprinatas birZas statusa, bitu jaidentificé ka tirgus,
kur§ uzskatams par lidzvértigu regulétam tirgum Direktivas 2004/39[EK izpratneé.

(4)  Singaparas tiesiskais reguléjums attieciba uz apstiprinatam birzam sastav no Securities and Futures Act (Vértspapiru
un birza tirgotu nakotnes ligumu likuma) (turpmak “SFA”), attiecigajiem noteikumiem — Securities and Futures
(Markets) Regulations 2005, Securities and Futures (Corporate Governance of Approved Exchanges, Approved Clearing
Houses and Approved Holding Companies) Regulations 2005, Securities and Futures (Offers of Investments) (Shares and
Debentures) Regulations 2005, Securities and Futures (Licensing and Conduct of Business) Regulations 2004 un saskana
ar SFA 321. pantu izdotajam Monetary Authority of Singapore (Singapiras Monetaras iestades) (turpmak “MAS”)
pamatnostadném, tostarp Guidelines on the Regulation of Markets (Nr. SFA 02-G01) un Guidelines on Fit and Proper
Criteria (Nr. FSG-GO1). Guidelines on the Regulation of Markets (Pamatnostadnés par tirgu reguléSanu) ir izklastiti
apstiprinato birzu pienakumi, pieméram, pienakums uzturét taisnigu, sakartotu un parredzamu tirgu. SFA
321. panta 5. punkta ir noteikts, ka uz to, ka netiek ievérotas kadas pamatnostadnes, civilprocesa vai kriminal-
procesa var atsaukties ta puse, kas vélas panakt konkrétu saistibu atziSanu vai noliegSanu. Turklat ar 334. panta
1. punktu un 335. pantu MAS ir pilnvarota uzlikt apstiprinatai birzai naudas sodu, ja MAS konstaté, ka 31 birza
ir atbildiga par pamatnostadnu parkapumiem. Turklat dazi noteikumi par komercdarbibu un ieklausanu saraksta,
kuros detalizétak noteiktas SFA prasibas, ir izklastiti katras attiecigas apstiprinatas birzas iek$gjos darbibas

() OVL201,27.7.2012., 1.1pp.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila Direktiva 2004/39/EK, kas attiecas uz finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Padomes Direktivas 85/611/EEK un 936 /EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/12/EK un atce] Padomes Direktivu
93/22/EEK (OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.).
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noteikumos (rulebook). Noteikumi par komercdarbibu un ieklau$anu saraksta, ki ari $o noteikumu grozijumi
pirms to ieviesanas ir jaiesniedz MAS. SFA teksta ir paredzéti sodi par to, ja noteikumi par komercdarbibu vai
ieklauSanu saraksta neatbilst MAS izklastitajam prasibam. Saskana ar SFA attiecigas apstiprinatas birzas komerc-
darbibas noteikumi ir uzskatami par tai un tas dalibniekiem juridiski saisto$u ligumu, un tadé] tie ir pastavigi
jaievéro.

(5)  Ar juridiski saisto$ajam prasibam, kas Singap{ira piemérojamas apstiprinatam birzam, biitiba ir iesp&jams sasniegt
rezultatus, kuri lidzvertigi rezultatiem, kadus var sasniegt ar Direktivas 2004/39/EK III sadala noteiktajam
prasibam $adas jomas: atlauju pieskirSanas process, prasibas attieciba uz definicijam, piekluve apstiprinatajai
birzai, prasibas attieciba uz organizaciju, prasibas attieciba uz augstaka limena vaditajiem, finansu instrumentu
tirdzniecibas atlau$ana, instrumentu tirdzniecibas apturéSana un to izslégSana no tirdzniecibas, apstiprinato birzu
noteikumu ievérosanas uzraudzisana un piekluve tirvértes un norékinu mehanismiem.

(6)  Saskana ar Direktivu 2004/39/EK pirmstirdzniecibas un péctirdzniecibas parredzamibas prasibas attiecas vienigi
uz akcijam, kuras atlauts tirgot regulétos tirgos. Tomér neatkarigi no ta, ka Singapiira var tikt atlauta akciju
tirdznieciba apstiprinatas birzas, Komisija uzskata, ka $3 lémuma vajadzibam $adu prasibu novérte$ana nav
nozimiga, nemot véra, ka novértésanas noliks ir parliecinaties par to juridiski saisto§o prasibu lidzvértigumu,
kuras piemérojamas treSo valstu tirgiem attieciba uz atvasinato instrumentu ligumiem, kas tiek izpilditi $ajos
tirgos.

(7)  Tadél batu jasecina, ka ar juridiski saisto$ajam prasibam attieciba uz Singapiira apstiprinatam birzam, ir iesp&ams
sasniegt rezultatus, kas lidzveértigi rezultatiem, kadus var sasniegt ar Direktivas 2004/39/EK III sadala noteiktajam
prasibam.

(8)  Singapiira apstiprinatas birzas tiek paklautas MAS veiktai uzraudzibai; ta ir valsts parvaldes iestade, kas izveidota,
pamatojoties uz Monetary Authority of Singapore Act (MAS likuma) 3. pantu. MAS ir Singapiiras primarais
regulators kapitala tirgus darbibas joma. Ar SFA 46. pantu MAS ir pilnvarota izdot noradijumus attiecigai
apstiprinatai birZai par konkrétam, SFA minétam lietam, lai nodro$inatu iegulditdgju aizsardzibu, taisnigu,
sakartotu un parredzamu tirgu darbibu, kapitala tirgu integritati un stabilitati un MAS pieméroto nosacjjumu vai
ierobezojumu ievéro$anu. MAS ir likumiski pilnvarota izdot juridiski saisto§us pazinojumus, pamatnostadnes,
kodeksus, politikas pazinojumus un prakses piezimes. MAS var uzlikt naudas sodus un izteikt bridindgjumus par
SFA normu un tas sekundaro tiesibu aktu, tostarp pazinojumu un noradijumu, parkapumiem. MAS var ari atcelt
no amata svarigas funkcijas veicous darbiniekus, ja ta uzskata, ka tada riciba batu plasas sabiedribas intereses.
Visbeidzot, MAS uzrauga apstiprinato birzu risku parvaldibas praksi un kontroles sistému, veicot parbaudes gan
uz vietas, gan attalinati.

(9)  Tade| bitu jasecina, ka Singapiira apstiprinatas birzas pastavigi tiek paklautas iedarbigai uzraudzibai un prasibu
izpildes nodrosinasanai.

(10)  Tadél nosacfjumi, kas izklastiti Regulas (ES) Nr. 648/2012 2.a panta, attieciba uz Singapaira apstiprinatam birzam
bitu uzskatami par izpilditiem.

(11)  Sis lemums ir balstits uz $2 lémuma pienemsanas laika Singapiira juridiski saistogajam prasibam attieciba uz
apstiprinatam birzam. Komisijai baitu jaturpina regulari uzraudzit, ka attistas tiesiskais un uzraudzibas regul&jums
attieciba uz apstiprinatam birzam un ka tiek izpilditi nosacijumi, ar kadiem pienemts $is lémums. Konkrétak,
Komisijai $is lémums batu japarskata, nemot veéra to, ka sakas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 600/2014 () un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/65/ES (%) pieméroSana.

(12) Regulara tada tiesiska un uzraudzibas reguléjuma parskatiSana, kas Singapiira piemerojams apstiprinatam birzam,
neskar Komisijas iesp&jas jebkura laika veikt specialu parskatiSanu, ja nozimigas norises lick Komisijai atkartoti
noveértét ar $o lémumu pieskirto lidzvértibu. Sada atkartota noveérteésana varétu izraisit $a lémuma atcel§anu.

(13)  Saja lemuma paredzétie pasakumi saskan ar Eiropas Vértspapiru komitejas atzinumu,

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Regula (ES) Nr. 600/2014 par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu
(ES)Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 84. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktiva 2014/65(ES par finan$u instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu
2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 7. punkta vajadzibam pielikuma minétas Singapiira apstiprinatas birzas uzskata par
lidzvértigam regulétam tirgum, kas definéts Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta 14) apak$punkta.

2. pants

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

Briselé, 2016. gada 15. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

PIELIKUMS

Singapiira apstiprinatas birzas, kas minétas 1. panta
a) Singapore Exchange Derivatives Trading Limited
b) Singapore Exchange Securities Trading Limited

¢) ICE Futures Singapore
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